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Postovani Citatelji,

u Parizu je organiziran Europski dan promicanja profesionalnih kompetencija informacijskih i
dokumentacijskih stru€njaka, a u ime HID-a na stru¢noj raspravi aktivno je sudjelovala prof.dr. Tatjana
Aparac-JelusSi¢. Iz njezinog izvjeS¢a se vidi gdje se trenutno nalazi projekt europskog certifikata za
informacijske i dokumentacijske stru€njake i Sto jo$ treba poduzeti da bi on potpuno zazivio u praksi i
poceo pozitivno utjecati na nase profesionalne karijere.

Sabor je prije odlaska na odmor bio vrijedan pa su doneseni brojni zakoni od kojih ovdje
predstavljamo one o tajnosti podataka, informacijskoj sigurnosti i audiovizualnim djelatnostima, koji ¢e
sigurno utjecati na rad dijela informacijskih i dokumentacijskih stru¢njaka u nas. Vezano uz to,
podsjeéamo na veliki posao koji je obavila HIDRA i ucinila sve vaZzece propise u Republici Hrvatskoj
dostupnim u punom tekstu u elektroniCkom obliku. Prije ljeta su odrzani i 9. dani specijalnih knjiznica s
temom uvodenja Voyagera u na$e knjiznice, a autorski intonirano izvje§ée Mirjane Mihali¢ docarava

S postovanjem,

Ivo Toki¢
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Iz rada HID-a

Europski dan promicanja profesionalnih kompetencija informacijskih i
dokumentacijskih struénjaka
Pariz, 15. lipnja 2007.

U organizaciji francuske Udruge profesionalnih djelatnika u polju informacije i dokumentacije

(L'Association des professionnels de I'Information et de la Documentation — ADBS) odrZzan je u

Parizu, 15. lipnja 2007., Europski dan promicanja profesionalnih kompetencija informacijskih i

dokumentacijskih stru€njaka. Glavna tema stru€ne rasprave bio je europski certifikat za informacijske

i dokumentacijske stru¢njake odnosno primjena i dalji rad na Europskom vodicu.

Na raspravu su pozvani predstavnici svih nacionalnih informacijskih i dokumentacijskih udruga koje su

suradivale na izradi, prijevodima odnosno primjeni Europskog vodi€¢a, a nazoéni su bili svi osim

predstavnika njemackog udruzenja (DGlI) i to: Tatjana Aparac-Jelusic (HID — Hrvatska), Michele

Battisti (ADBS), Jarmula Burgetova (SKIP — Republik Ce$ka), Jean-Frangois Cosandier (GRD —

Svicarska), Fatima Crespo (INCITE — Portugal), Miroslava Faitova (SKIP — Republika Ceska ),

Isabelle Gautheron (ADBS), llona Hegykozi (OSZK — Madarska), Claudine Masse (ADBS), Jean

Meyriat (ADBS), Jean Michel (ADBS), Florin Rotaru (ABIDOR — Rumunjska), Odete Santos (INCITE —

Portugal), Domenico Scavetta (AIDA — ltalie), Isabelle Somville-Cornet (ABD-BVD — Belgija), Eric

Sutter (ADBS), Heather Taylor (CILIP — Ujedinjeno Kraljevstvo), Carlos Tejada (SEDIC — Spanjolska),

Dominique Vignaud (ADBS).

Sastanak se odvijao u dva dijela. Prijepodnevni termin posvecen je bio pitanjima vezanim uz proces

implementacije Europskog vodi¢a, osobito u odnosu na nacline i sredstva da se ubrza njegova

primjena, Sirenju EURODOC Konzorcija te strateSkim pitanjima provedbe projekta.

Zaklju€ci prvoga dijela rasprave:

— potrebno je nastaviti sa zapo&etim aktivnostima na azuriranju Europskog vodi¢a i inicirati rad na
sliénim korisnim pomagalima

— potrebno je intenzivirati napore u pravcu lobiranja prema vladama u zemljama ¢&lanicama, a
osobito prema tijelima odgovornima za obrazovanje

— potrebno je uspostaviti mehanizme za stalnu i azurnu razmjenu informacija

— potrebno je inicirati i organizirati nastavak luksemburskog skupa (odrzanog 2004.) tijekom 2008.
godine

— potrebno je snaznije nastojati na ukljucivanju ostalih europskih zemalja ¢emu bi mogla pridonijeti i
suradnja s ECIA-om, EBLIDA-om i EUCLID-om.

Poslijepodnevna rasprava bila je u cijelosti posvec¢ena sadrzaju Europskog vodi¢a odnosno njegovim

moguéim doradama, promjenama i novim idejama. Prisutni predstavnici zemalja ¢lanica izvijestili su o

dotadasnjem djelovanju vezanome uz Europski vodi¢ (prijevod, primjeri primjene, uoceni problemi i

slicno). Rasprava je dotaknula probleme provedbe i pracenja te koriStenja dostupnih podataka o

stanju u pojedinim zemljama, a uslijedila je vrlo zZiva rasprava o moguc¢em izgledu novoga izdanja

Europskog vodi€a i reviziji njegovih pojedinih dijelova. Pritom je posebno istaknut problem aZuriranja

Europskog vodi¢a — da li samo nekih njegovih dijelova ili cjelovitog teksta, $to se dogada u odnosu na

druge zemlje ako jedna zemlja ugradi neki novi dio, tko ¢e biti odgovoran za sluzbenu inacicu

dokumenta odnosno $to ¢e se uopée smatrati sluzbenim dokumentom nakon provedenih izmjena?

Nakon rasprave zaklju¢eno je:

— da ¢e sluzbena inacica Europskog vodi€a biti postoje¢i dokument sve do 2009., kada se planira
njegovo novo izdanje

— da ¢e se sve promjene koje se u meduvremenu budu dogadale u odnosu na sluZzbenu inacicu
Europskog vodi¢a smatrati nacrtima

— da ¢e koordinaciju svih aktivnosti preuzeti ADBS u suradnji s timom za suradnju

— Konzorcij, koji trenutno ima tri ¢lana (predstavnici DGl-a, SEDIC-a i ADBS-a ) imat ¢e 12 &lanova,
a glavne ¢e mu zadacée biti vezane uz azuriranje Europskog vodiCa i prikupljanje podataka o
njegovoj primjeni

— za potrebe pracenja procesa azuriranja Europskog vodi¢a i pripremu njegova novog izdanja koristi
¢e se wicky kojim Ce upravljati skupina od tri predstavnika zemalja €&lanica s jednogodiSnjim
mandatom — prvu skupinu €ine predstavnici Francuske, Belgije i Rumunjske.

Sa stajalista HID-a i njegovih dosada$njih nastojanja, njegova predstavnica na sastanku istaknula je

da su svi dokumenti prevedeni na hrvatski jezik, ali da se dalje nije niSta poduzimalo jer se oekuje

daljnji razvoj situacije vezano uz nastavak projekta. Ono Sto hrvatski HID posebno zanima odnosi se

na prihvacanje i status Europskog vodi¢a u ostalim zemljama, osobito u odnosu na nacin njegova

prihvacanja, kao i na osiguravanje mehanizama za njegovo sluzbeno prihvaéanje te ugradivanje u

nomenklaturu zvanja i priznavanja viSih zvanja. Takoder, hrvatske informacijske i dokumentacijske

stru€njake zanima imaju li ve¢ zemlje poput Francuske i Njemacke iskustva u odnosu na reciprocitet
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priznavanja diploma i potvrda o uspjeSno zavrSenom profesionalnom usavrS$avanju slijedom preporuka
iz Europskog vodi¢a, jesu li ugradile preporucene strucne kvalifikacijske zahtjeve u kataloge
zanimanja i jesu li uspostavile kriterije za vrednovanje stru¢nih kompetencija u odnosu na place
zaposlenika. Naposljetku, zanimale su nas moguce obveze prema CERTIDOC-u ako odlu¢imo
osnovati hrvatsku komisiju za priznavanje stru¢nih kompetencija slijedom preporuka iz Europskog
vodi¢a.

Nazalost, na vecinu postavljenih pitanja nije bilo odgovora. Razvidno je bilo, medutim, da je primjena
Europskog vodi¢a u svim zemljama tek u inicijalnoj fazi (prijevodi na nacionalne jezike, upoznavanje
profesionalne zajednice s ciljevima i obiljeZjima Europskog vodia, zapolete rasprave s nacionalnim
upravnim tijelima, i sliéno). Spanjolska je, primjerice, istaknula nastojanja na uskladivanju preporuka iz
Europskog vodi¢a s dokumentima proizaslim iz preporuka bolonjskog procesa; Italija je posebno
naglasila uspje$no upoznavanje veceg broja profesionalnih udruga s preporukama iz Europskog
vodiéa koje je inicirala njihova nacionalna udruga AIDA; Svicarska je oti$la korak dalje osnovavsi
nacionalni komitet za priznavanje certifikata, kao i CILIP u Ujedinjenom Kraljevstvu koji je pripremio
program priznavanja certifikata za javnu raspravu i osnazio suradnju s ELIA-om te Ameri¢kom
udrugom knjiznica, ALA-om.

Cini se da u Hrvatskoj predstoji izrada plana usustavljivanja suradnje udruga u polju informacijskih
znanosti kako bi se zajedni¢kim naporima pridonijelo ugradivanju vrijednih preporuka iz Europskog
vodi€a u ocekivani Pravilnik o akademskim zvanjima te dogovorio nacin vrednovanja strucnih
kompetencija u postupcima priznavanja stru¢nih stupnjeva odnosno nagradivanja zaposlenih
informacijskih struénjaka

Tatjana Aparac-Jelusi¢

Zakon o tajnosti podataka

U Narodnim novinama br. 79, od 30. srpnja 2007. g., http://www.nn.hr/sluzbeni-list/sluzbeni/index.asp
objavljen je Zakon o tajnosti podataka (kojim se utvrduju pojam klasificiranih i neklasificiranih
podataka, stupnjevi tajnosti, postupak klasifikacije i deklasifikacije, pristup Kklasificiranim i
neklasificiranim podacima, njihova zastita i nadzor nad provedbom Zakona. Zakon se primjenjuje na
drzavna tijela, tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave, pravne osobe s javnim
ovlastima te pravne i fizicke osobe koje, u skladu s ovim Zakonom, imaju pristup ili postupaju s
klasificiranim i neklasificiranim podacima.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:

- podatak je dokument, odnosno svaki napisani, umnoZzeni, nacrtani, slikovni, tiskani,
snimljeni, fotografirani, magnetni, opticki, elektronicki ili bilo koji drugi zapis podatka,
saznanje, mjera, postupak, predmet, usmeno priopcenije ili informacija, koja s obzirom na
svoj sadrzaj ima vaznost povjerljivosti i cjelovitosti za svoga vlasnika,

- klasificirani podatak je onaj koji je nadlezno tijelo, u propisanom postupku, takvim oznacilo
i za koji je utvrden stupanj tajnosti, kao i podatak kojeg je Republici Hrvatskoj tako
oznaCenog predala druga drzava, medunarodna organizacija ili institucija s kojom
Republika Hrvatska suraduje,

- neklasificirani podatak je podatak bez utvrdenog stupnja tajnosti, koji se koristi u sluzbene
svrhe, kao i podatak koji je Republici Hrvatskoj tako oznadenog predala druga drZava,
medunarodna organizacija ili institucija s kojom Republika Hrvatska suraduje,

- klasifikacija podatka je postupak utvrdivanja jednog od stupnjeva tajnosti podatka s
obzirom na stupanj ugroze i podrucje ovim Zakonom zasti¢enih vrijednosti,

- deklasifikacija podatka je postupak kojim se utvrduje prestanak postojanja razloga zbog
kojih je odredeni podatak klasificiran odgovaraju¢im stupnjem tajnosti, nakon cega
podatak postaje neklasificiran s ograni¢enom uporabom samo u sluzbene svrhe.

Stupnjevi tajnosti klasificiranih podataka su:

- vrlo tajno,

- tajno,

- povjerljivo,

- ograniceno.

U postupku klasifikacije podatka vlasnik podatka duzan je odrediti najnizi stupanj tajnosti koji ¢e
osigurati zastitu interesa koji bi neovlastenim otkrivanjem tog podatka mogli biti ugrozeni. Ukoliko
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klasificirani podatak sadrzi odredene dijelove ili priloge, Cije neovlasteno otkrivanje ne ugrozava
vrijednosti zasticene ovim Zakonom, takvi dijelovi podatka nece biti oznaceni stupnjem tajnosti.
Klasificiranje podataka stupnjevima tajnosti ,vrio tajno® i ,tajno“ mogu provoditi: Predsjednik Republike
Hrvatske, predsjednik Hrvatskog sabora, predsjednik Viade Republike Hrvatske, ministri, Glavni
drzavni odvjetnik, nacelnik Glavnog stozera Oruzanih snaga RH i celnici tijela sigurnosno-
obavjestajnog sustava RH te osobe koje oni za tu svrhu ovlaste. Klasificiranje podataka stupnjevima
tajnosti ,povjerljivo“ i ,ograniceno®, pored navedenih osoba, mogu provoditi i ¢elnici ostalih drzavnih
tijela.

Pristup klasificiranim podacima imaju osobe kojima je to nuzno za obavljanje poslova iz njihovog
djelokruga te koje imaju izdano Uvjerenje o obavljenoj sigurnosnoj provjeri (certifikat). Zahtjev za
izdavanje certifikata podnosi se, u pisanom obliku, Uredu Vije¢a za nacionalnu sigurnost. Zahtjev
sadrzi: ime i prezime osobe, duznost ili poslove u okviru kojih pristupa klasificiranim podacima i
stupanj tajnosti za koji se trazi certifikat. Certifikat se izdaje za stupnjeve tajnosti ,vrlo tajno“, ,tajno” i
spovjerljivo“ na rok od pet godina. Certifikat se ne oznaCava stupnjem tajnosti veé¢ predstavlja
neklasificirani podatak. Certifikat izdaje Ured Vije¢a za nacionalnu sigurnost na temelju ocjene o
nepostojanju sigurnosnih zapreka za pristup klasificiranim podacima. Postojanje sigurnosnih zapreka
utvrduje se na temelju sigurnosne provjere koju obavlja nadlezna sigurnosno-obavjestajna agencija.
Pristup klasificiranim podacima bez certifikata imat ¢e u okviru obavljanja poslova iz njihovog
djelokruga saborski zastupnik, ministar, drzavni tajnik srediSnjega drzavnog ureda, sudac i Glavni
drzavni odvjetnik. Ove su osobe iz stavka duzZne, prije pristupanja klasificiranim podacima, potpisati
izjavu Uredu Vijeéa za nacionalnu sigurnost kojom potvrduju da su upoznati s odredbama ovoga
Zakona i drugih propisa kojima se ureduje zastita klasificiranih podataka te se obvezuju raspolagati
klasificiranim podacima sukladno navedenim propisima.

Duznosnici i zaposlenici drzavnih tijela, tijela jedinica lokalne i podru€ne (regionalne) samouprave,
pravnih osoba s javnim ovlastima, kao i pravne i fizicke osobe koje ostvare pristup ili postupaju s
klasificiranim i neklasificiranim podacima, duzni su Cuvati tajnost klasificiranog podatka za vrijeme i
nakon prestanka obavljanja duznosti ili sluzbe, sve dok je podatak utvrden jednim od stupnjeva
tajnosti ili dok se odlukom vlasnika podatka ne oslobode obveze €uvanja tajnosti.

Ured Vije¢a za nacionalnu sigurnost provodi nadzor nad postupcima klasifikacije i deklasifikacije
podataka, nadinom ostvarivanja pristupa klasificiranim i neklasificiranim podacima, provedbi mjera za
zastitu pristupa klasificiranim podacima te izvrSavanja obveza proizaslih iz medunarodnih ugovora i
sporazuma o zastiti klasificiranih podataka.

Zivana Hedbeli

Zakon o informacijskoj sigurnosti

U Narodnim novinama br. 79, od 30. srpnja 2007. g., http://www.nn.hr/sluzbeni-list/sluzbeni/index.asp
objavljen je Zakon o informacijskoj sigurnosti kojim se utvrduje pojam informacijske sigurnosti, mjere i
standardi informacijske sigurnosti, podrué&ja informacijske sigurnosti, te nadlezna tijela za donoSenje,
provodenje i nadzor mjera i standarda informacijske sigurnosti. Zakon se primjenjuje na drzavna tijela,
tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave te na pravne osobe s javnim ovlastima, koje
u svom djelokrugu koriste klasificirane i neklasificirane podatke, te na pravne i fizicke osobe koje
ostvaruju pristup ili postupaju s klasificiranim i neklasificiranim podacima.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju slijede¢e znacenije:

- Informacijska sigurnost je stanje povjerljivosti, cjelovitosti i raspolozivosti podatka, koje se
postize primjenom propisanih mjera i standarda informacijske sigurnosti te organizacijskom
podr§kom za poslove planiranja, provedbe, provjere i dorade mjera i standarda.

— Mijere informacijske sigurnosti su op¢a pravila zastite podataka koja se realiziraju na fizi¢koj,
tehnickoj ili organizacijskoj razini.

— Standardi informacijske sigurnosti su organizacijske i tehniCke procedure i rjeSenja
namijenjena sustavnoj i ujednacenoj provedbi propisanih mjera informacijske sigurnosti.

— Podrucja informacijske sigurnosti predstavljaju podjelu informacijske sigurnosti na pet
podrucja s ciliem sustavne i ulinkovite realizacije donoSenja, primjene i nadzora mjera i
standarda informacijske sigurnosti.

— Sigurnosna akreditacija informacijskog sustava je postupak u kojem se utvrduje
osposobljenost nabrojanih tijela i pravnih osoba za upravljanje sigurnos$¢u informacijskog
sustava, a provodi se utvrdivanjem primijenjenih mjera i standarda informacijske sigurnosti.

— Informacijski sustav je komunikacijski, racunalni ili drugi elektronicki sustav u kojem se podaci
obraduju, pohranjuju ili prenose, tako da budu dostupni i upotrebljivi za ovlastene korisnike.




Mjere i standardi informacijske sigurnosti utvrduju se za klasificirane i neklasificirane podatke. Mjere i
standardi informacijske sigurnosti utvrduju se sukladno stupnju tajnosti, broju, vrsti te ugrozama
klasificiranih i neklasificiranih podataka na odredenoj lokaciji. Za klasificirane podatke stupnja tajnosti
~Povjerljivo“, ,Tajno*“ i ,Vrlo tajno®, trajno se provodi sigurnosna prosudba ugroza.

Mijere i standardi informacijske sigurnosti obuhvacéaju:

— nadzor pristupa i postupanja s klasificiranim podacima,

— postupanje prilikom neovlastenog otkrivanja i gubitka klasificiranih podataka,

— planiranje mjera prilikom izvanrednih situacija,

— ustrojavanje posebnih fondova podataka za podatke klasificirane u Republici Hrvatskoj te za
klasificirane podatke koje je predala druga drZzava, medunarodna organizacija ili institucija s
kojom Republika Hrvatska suraduje.

Mjere i standardi informacijske sigurnosti za zastitu neklasificiranih podataka utvrduju se u skladu s

mjerama i standardima zakonom propisanim za zastitu osobnih podataka gradana.

Podrucja informacijske sigurnosti za koja se propisuju mjere i standardi informacijske sigurnosti su:

- sigurnosna provjera - podrucje informacijske sigurnosti u okviru kojeg se utvrduju mjere i standardi
informacijske sigurnosti koji se primjenjuju na osobe koje imaju pristup klasificiranim podacima,

- fizicka sigurnost - podrucje informacijske sigurnosti u okviru kojeg se utvrduju mjere i standardi
informacijske sigurnosti za zastitu objekta, prostora i uredaja u kojem se nalaze klasificirani
podaci,

- sigurnost podatka - podru€je informacijske sigurnosti za koje se utvrduju mjere i standardi
informacijske sigurnosti koje se primjenjuju kao opée zastitne mjere za prevenciju, otkrivanje,

- sigurnost informacijskog sustava - podrudje informacijske sigurnosti u okviru kojeg se utvrduju
mjere i standardi informacijske sigurnosti klasificiranog i neklasificiranog podatka koji se obraduje,
pohranjuje ili prenosi u informacijskom sustavu te zastite cjelovitosti i raspolozivosti informacijskog
sustava u procesu planiranja, projektiranja, izgradnje, uporabe, odrZzavanja i prestanka rada
informacijskog sustava.,

- sigurnost poslovne suradnje- podrudje informacijske sigurnosti u kojem se primjenjuju propisane
mjere i standardi informacijske sigurnosti za provedbu natje€aja ili ugovora s klasificiranom
dokumentacijom koji obvezuju gore nabrojane pravne i fizicke osobe.

Ured Vije¢a za nacionalnu sigurnost je srediSnje drzavno tijelo za informacijsku sigurnost koje

koordinira i uskladuje donoSenje i primjenu mjera i standarda informacijske sigurnosti u Republici

Hrvatskoj i u razmjeni klasificiranih i neklasificiranih podataka izmedu Republike Hrvatske i stranih

zemalja i organizacija. Zavod za sigurnost informacijskih sustava je srediSnje drzavno tijelo za

tehnic¢ka podrucja sigurnosti informacijskih sustava u tijelima i pravnim osobama, a obavlja poslove
sigurnosne akreditacije informacijskih sustava u suradnji s Uredom Vije¢a za nacionalnu sigurnost.

CERT je nacionalno tijelo za prevenciju i zastitu od racunalnih ugroza sigurnosti javnih informacijskih

sustava u Republici Hrvatskoj. CERT je zasebna ustrojstvena jedinica koja se ustrojava u Hrvatskoj

akademskoj i istrazivackoj mrezi (CARNet).

Zivana Hedbeli

Zakon o audiovizualnim djelatnostima

U Narodnim novinama br. 76 od 23. srpnja 2007. g. http://www.nn.hr/sluzbeni-list/sluzbeni/index.asp
objavljen je Zakon o audiovizualnim djelatnostima kojim se ureduje obavljanje, organiziranje i
financiranje audiovizualnih djelatnosti kao temeljne sastavnice suvremene kulture, poticanje hrvatskog
audiovizualnog stvaralastva i distribucije, promicanje kinoprikazivalastva te komplementarnih
djelatnosti, a osobito zastita i prouCavanje audiovizualne bastine kao i prikazivanje hrvatskih
audiovizualnih djela u zemlji i inozemstvu.

Audiovizualne djelatnosti od interesa su za Republiku Hrvatsku, a poti¢e se razvitak audiovizualnih
djelatnosti i promicanje audiovizualnog stvaralaStva na medunarodnoj razini, oCuvanje vrijednosti
nacionalne kinematografije te ustanovljuje i razvija sustav potpora razvoju audiovizualnih djelatnosti,
zastita prava i interesa gledatelja, kao i stvaranje uvjeta za koprodukciju. U obavljanju audiovizualnih
djelatnosti posebno se skrbi o ocuvanju hrvatskog jezika i kulturnog identiteta u europskom i
svjetskom kontekstu sukladno nacelima kulturne raznolikosti te zastiti djece i mladih, ravnopravnosti
spolova, rasa i nacionalnih manjina.




Audiovizualna djela su igrani i dokumentarni filmovi, animirani filmovi, alternativni filmovi,

eksperimentalni filmovi te sva druga audiovizualna djela, koja su umjetnicki i autorski izraz bez obzira

na tehnologiju kojom su nastala, podlogu na kojoj su fiksirana te nacin na koji se prikazuju.

Komplementarne djelatnosti su zastita audiovizualne bastine uklju€ujuéi kinote¢nu djelatnost, filmske

festivale i druge audiovizualne manifestacije, te djelatnosti razvijanja audiovizualne kulture, programe

promocija i prodaje hrvatskih audiovizualnih djela, medunarodnu suradnju, prou€avanje i kriticko

vrednovanje audiovizualnih djelatnosti, izdavastvo u podruc¢ju audiovizualnih djelatnosti, programe

struénog usavrSavanja i programe audiovizualnih udruga i organizacija.

U svrhu sustavnog poticanja audiovizualnog stvaralastva u Republici Hrvatskoj ovim Zakonom osniva

se Javna ustanova Hrvatski audiovizualni centar koji, izmedu ostalog, obavlja:

- referalno-dokumentacijsku djelatnost za audiovizualne djelatnosti u Republici Hrvatskoj,

- zadace i aktivnosti u provedbi programa Europske unije i Vije¢a Europe iz podruc¢ja audiovizualnih
djelatnosti

- potiCe zastitu, prikazivanje i prou€avanje audiovizualne bastine.

Vlasnici i drugi imatelji audiovizualnih djela i drugog filmskog gradiva od povijesnoga, umijetnickog,

kulturnog i znanstvenog znacenja ili od znac¢enja za razvoj kinematografije duzni su poduzimati trajne

mjere za njihovu zastitu i o€uvanje. Audiovizualna djela i drugo filmsko gradivo Stite se kao kulturno

dobro i na njih se primjenjuju propisi o zastiti i o€uvanju kulturnih dobara i arhivskoga gradiva.

Zivana Hedbeli

Hrvatsko zakonodavstvo dostupno u punom tekstu u elektronic¢kom obliku

HIDRA - Hrvatska informacijsko-dokumentacijska 7 i
referalna agencija, objavila je elektronicku verziju =0 oo ) ;
vazecih propisa Republike Hrvatske koji su stupili na
snagu prije 1990. godine. Originalni (skenirani)
tekstovi propisa, s izmjenama i dopunama dostupni su - R
u PDF obliku putem interneta, odnosno e-Kataloga e pm— S—
SDRH na adresi http://www.hidra.hr/dok/1katalog.htm rmn

(izborom vazeceg zakonodavstva RH). Time je po prvi ; S —y
puta omoguéena online dostupnost cjelokupnom e '
vazecem zakonodavstvu Republike Hrvatske.

HIDRA jedina u Republici Hrvatskoj omoguéava
pristup svim tekstovima cjelokupnoga vazeceg 1

hrvatskog zakonodavstva u elektronic(kom obliku. & = o =1 me s
Naime, vazedi propisi koji su stupili na snagu od 1990.

godine do danas dostupni su na internetskim stranicama Narodnih novina, no nedostajali su jo$ uvijek
vazedi propisi koji su donedeni prije 1990. i koje je trebalo traziti u starim svescima sluzbenih listova
nekadasnje drzave, starima i do 60 godina (Sluzbeni list FNRJ, Sluzbeni list SFRJ, Narodne novine
SRH). Prema trenutno vazec¢em stanju zakonodavstva Republike Hrvatske, na snazi je joS ukupno
540 propisa usvojenih u vrijeme nekadadnje SFRJ. Od toga broja 402 propisa objavljena su u
sluzbenim listovima FNRJ i SFRJ, a 138 propisa u Narodnim novinama SRH. Najstariji, jo$ uvijek
vazeéi propis biv8e drzave, datira iz 1947. godine. Svi originalni tekstovi tih propisa su skenirani i
dostupni u PDF formatu.

HIDRA je realizacijom ovoga projekta dala vaZan doprinos ostvarenju strateSkih cilieva Vlade
Republike Hrvatske na povecanju javne dostupnosti sluzbene dokumentacije Republike Hrvatske, na
postupku optimizacije nacionalnih propisa u okviru projekta HITROREZ, na povecanju
transparentnosti, olak§avanju i ubrzavaniju rada tijela javne vlasti te na dugoro€nom ¢uvanju sluzbenih
dokumenata.
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Cita se vise nego 1970-tih

Prema nalazima istrazivaa sa SveuciliSta u Manchesteru,
nasuprot  oCekivanjima, knjige su danas, nasuprot
oCekivanjima, sve popularnije. Njihovo istrazivanje analizira
situaciju u pet zemalja (Velika Britanija, Francuska,
Nizozemska, Norveska, SAD) kakva je bila 1975. godine i
usporedilo je s prijelazom u 21. stoljeé¢e. Zaklju€ak je da se u
ovo uzurbano elektroni¢ko doba zapravo &ita sve vise. Citaju
se i novine i magazini, ali najviSe se Citaju knjige i to za 17 %
vise nego sedamdesetih godina. Zene &itaju vise nego
muskarci. Produljilo se i prosjeéno vrijeme €itanja. Na primjer,
u Velikoj Britaniji se ranije dnevno ¢Citalo knjigu prosje€no tri
minute, a sada sedam minuta, u SAD-u se ¢itanje produljilo s pet na sedam minuta, dok Francuska
videstruko nadmasuje ostale zemlje: nekada se Citalo deset, a danas ¢ak osamnaest minuta dnevno.
Kao moguc¢a objadnjenja za ovu pojavu istraziva€i navode ne samo Cinjenicu da su danas knjige
jeftinije i dostupnije Citateljima, nego naglasavaju posebno vec¢u fragmentiranost suvremenog Zivota
nego $to je to ranije bio slu¢aj. Radi se o tome da su brojne obaveze koje ljudi obavljaju tijekom dana
povezane na neki nain s drugim osobama ili poslovima. Putovanja, odlazak i povratak s posla,
odlazak po djecu u Skolu ili vodenje djece na njihove aktivnosti, poslovni sastanci i sli¢éni dogadaji
povezani su nerijetko s ¢ekanjima koje onda mnogi ispunjavaju Citanjem. Praksa je potvrdila da $to je
vrijeme viSe fragmentirano, to se vise &ita, neovisno o stupnju naobrazbe.

Prema BBC News, priredio Ivo Toki¢

9. dani specijalnih i visokoskolskih knjiznica:
Iskorak prema novom knjiznicnom sustavu Voyager
Opatija, 13.-16.5.2007.

Dani specijalnih i visokoSkolskih knjiznica odrzani su deveti put u Opatiji u organizaciji Hrvatskog

Skolstva. Naslov skupa "Iskorak prema novom knjiZzniénom sustavu Voyager" privukao je brojne
sudionike.

Skup je zapoceo okruglim stolom organiziranim na poticaj komisija u sastavu sekcije za specijalne i
visokoskolske knjiznice o primjeni Pravilnika o mati¢noj djelatnosti u specijalnim i visokodkolskim
knjiznicama. Unato€ zanimljivoj raspravi, suc€eljavanju misljenja i razli¢itim tumacenjima pravilnika, nije
je potreba za matiénom djelatnosti, prema misljenju Maje Joki¢ iz Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u
Zagrebu, trebalo bi je ukinuti i zamijeniti konzorcijskom suradnjom medu knjiznicama. Zanimljivo je da
smo iz izlaganja u posterskoj sekciji saznali da se mati¢na djelatnost u specijalnim i visokoSkolskim
knjiznicama u Srbiji uspjeSno obavlja.

Izlaganje Dubravke Skender, voditeljice implementacije Voyagera iz Nacionalne i sveucilidne knjiznice
u Zagrebu, O projektu Voyager u NSK za sve knjiznice u sustavu znanosti i visokog obrazovanja,
ostalo je na mnogima ve¢ poznatim Cinjenicama o namjeri da se Voyager implementira u knjiznice u
sustavu znanosti i visokog Skolstva. Izlaganje nije donijelo oCekivano: jasno definirane vremenske
termine i nacin na koji ¢e se implementacija provesti, kao ni tko ¢e i kada provoditi edukaciju
Annu Jauhiainen, Helsinki University Library, u izlaganju Sharing resources with Voyager, govorila je o
finskim iskustvima u radu s Voyagerom, a Marina Mihali¢ iz Nacionalne i sveuciliSsne knjiznice u
Zagrebu o Smjernicama i preporukama za rad u sustavu visokoSkolskih knjiznica u Hrvatskoj. Za



izlaganje Maje Batinice s novozelandskog sveucilista u Aucklandu, Voyager from down-under: the
University of Auckland Library voyage, o konkretnom iskustvu u radu s Voyagerom, iskazan je veliki
interes te je njeno izlaganje nastavljeno i slijedeéi dan. Dijana Machala, NSK Zagreb predstavila je
Funkcionalne postavke WebPAC-a NSK temeljenog na knjiznicnom programskom paketu Voyager.

Sa zanimanjem je ocekivana radionica Hrvoja i Silvane Brozovi¢ Migracija podataka u MARC
21/Voyager i iskustva, ali zbog tehni¢kih problema s opremom nije prikazan nacin na koji ¢e se odvijati
migracija podataka u MARC21.

Vesna Golubovi¢ govorila je o modulu meduknjizniéne posudbe u Voyageru, Sonja Avalon o modulu
nabave, a Dorica BlaZevi¢ i Vesna Hodak pokazale su rad u modulu Voyagera za katalogiziranje.
Marina Vinaj iz knjiznice Muzeja Slavonije prikazala je Mogucnosti nabave i meduknjiznicne posudbe
na primjeru Muzeja Slavonije.

Na skupu su se predstaviti nakladnici i dobavlja¢i informacijskih izvora sa svojim proizvodima. Voja
Milovanovi¢ iz EBSCO, predstavio je EBSCO E-journal Services. Alan Oliver govorio je o novim
programskim paketima i razvoju usluga Ex libris-a (SFX, MataLib, DigiTool, Primo, Verde, Journals
Onsite). U izlaganju Ex Libris and Voyager: moving forward, upoznao nas je s politikom Ex librisa da
programski paket Voyager viSe ne prodaje u Europi, ve¢ samo na americkom i azijskom trzistu, te o
planovima istovremenog razvoja Voyagera i Alepha. Paul Canning, |IEEE, pokazao je statistiCke
pokazatelije o iznimno velikom broju patenata koji se objavljuju u izdanjima IEEE-a, a Reinhard
Schuelke, iz Blackwella je odrzao izlaganje pod naslovom Partnerships in Learning, Research and
Professional Practice. Veliko zanimanje izazvalo je izlaganje Ilvana Milera za Info-kod, Perspektive
koristenja suvremenih identifikacijskih tehnologija u informacijskom sustavu knjiznica.

Odrzana je i promocija Zbornika 7. i 8. dana specijalnih i visoko8kolskih knjiznica, kao i predstavljanje
posterskih izlaganja.

Unato€ dobro organiziranom i zanimljivom seminaru o uvodenju knjizniénog paketa Voyager u
knjiznice u sustavu znanosti i visokog 8kolstva, ipak su brojna otvorena pitanja i dalje ostala bez
odgovora.

Mirjana Mihali¢

‘ EEEH | International Federation of Library Associations
and Institutions
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Sekcija za audiovizualnu i multimedijsku gradu

Medunarodni struéni skup “Audiovizualna grada i nasljede”
Zagreb, 26. listopada 2007.

Knjiznice grada Zagreba u suradnji sa Sekcijom za audiovizualnu i multimedijsku gradu
Medunarodnog saveza knjizni¢arskih druStava i ustanova organiziraju jednodnevni medunarodni
struéni skup Audiovizualna grada i nasljede koji ¢e se povodom UNESCO-ovog Svjetskog dana
audiovizualnog nasljeda, 100. obljetnice Gradske knjiznice Zagreb i 45. obljetnice utemeljenja
Glazbenog odjela Gradske knijiznice, odrzati 26. listopada 2007. u Knjiznicama grada Zagreba,
Gradska knjiznica, StarCeviéev trg 6.

Tema skupa odabrana je kako bi se skrenula pozornost na vaznost audiovizualnih dokumenata u
globalnom digitalnom okruZenju. O zna&aju audiovizualnih dokumenata u knjiZznicama i srodnim
ustanovama, digitalizaciji kao nacinu o€uvanja audiovizualnih dokumenata te prikazu audiovizualnih
dokumenata kroz OPAC govorit ¢e stru€njaci iz Hrvatske te gosti iz inozemstva Bruce Royan
(Concurent Computing, Edinburgh), Gregory Miura, (Bibliotheque nationale de France, od travnja
Université Michel de Montaigne Bordeaux 3) i Marwa EI Sahn (Bibliotheca Alexandrina).

Program s detaljnim informacijama biti ¢e uskoro dostupan na adresi: http://www.kgz.hr .

Sanja Vukasovi¢-Rogad
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